


Prestigio Nobile 1522E
Uputstvo za upotrebu
Napomena 

Informacije u ovom uputstvu za upotrebu su podložne izmenama bez prethodnog upozorenja. 

PROIZVOĐAČ ILI PRODAVAC NEĆE BITI ODGOVORNI ZA GREŠKE ILI NEDOSTATKE SADRŽANE U OVOM UPUTSTVU I NEĆE BITI ODGOVORNI ZA BILO KAKVA POSLEDIČNA OŠTEĆENJA, KOJA MOGU NASTUPITI UPOTREBOM OVOG UPUTSTVA. 

Informacije u ovom uputstvu zaštićene su autorskim pravima. Nijedan deo ovog uputstva nesme se umnožavati ili reprodukovati u bilo kojoj formi bez prethodnog pismenog odobrenja vlasnika prava. 
Zaštita autorskih prava 6/2006 

Sva prava su rezervisana. 

Microsoft i Windows su registrovane robne marke Microsoft Corporation. DOS, Windows 95/98/ME/2000/NT/XP su robne marke Microsoft korporacije. 

Nazivi proizvoda ovde navedeni mogu biti robne marke i/ili registrovane robne marke njihovih vlasnika/kompanija. 
Softver opisan u ovom uputstvu opisan je pod okriljem licencnog ugovora. Softver može se koristiti ili kopirati isključivo u skladu sa uslovima ugovora. 
Ovaj proizvod inkorporira zaštitu autorskih prava tehnologija koje se zaštićene U.S. patentima i ostalim intelektualnim pravima. Upotreba autorskih prava zaštićena je od strane Macrovision-a, a odnosi se na kućnu ili ograničenu opotrebu samo ukoliko drugaćije nije odobreno od strane Macrovision-a. Obratni inženjering ili rastavljanje je zabranjeno.
Prikaz 1.0
Uvod
Upotreba ovog uputstva
Ovo uputstvo sadrži generalne informacije o hardverskim i softverskim podešavanjima, problemima pri upotrebi i tehničkoj specifikaciji notebook kompjutera. 

Simboli i konvencije 

Sledeće konvencije i simboli se koriste u ovom uputstvu: 

Kada je potrebno tastere pritisnuti istovremeno, koristi se plus (+) simbol. Na primer, Fn+F7 znači da je potrenbno pritisnuti Fn i F7 tastere istovremeno. 

Kada je potrebno izvršiti seriju klik akcija u Windows O/S, [ ] i > simboli se koriste. Na primer, [Start > Settings > Control Panel > Display] znači da je prvo potrebno kliknuti na Start ikonu, zatim Settings, pa Control Panel, i na kraju Display ikonu. Kada je potrebno izvršiti selekciju uz pomoć touch pada (ili miša), bićete upitani da izvršite ’select’ ili ‘click’ ili ‘double-click’, ‘right-click’ na određenu stavku. 

Napomena: Tekst u ovom formatu i simboli predstavljaju instrukcije, komentare, ili dopunske informacije i napomene kojih bi trebalo da budete svesni. 
Upozorenje: Tekst u ovom formatu i simboli označavaju da neusaglašenost sa datim instrukcijama ili informacijama može dovesti do oštećenja vašeg kompjutera ili dovesti do telesnih oštećenja ili gubitka života.. 

Zaštitite svoj kompjuter – Izbegavajte zloupotrebu pri rukovanju i štetno okruženje 

Pratite niže navedene savete koji će osigurati da iz svoje investicije izvučete maksimum. 

Vaš kompjuter će Vam dobro služiti ukoliko vodite računa o njemu. 

 Nemojte kompjuter izlagati direktnim sunčevim zracima ili ga postavljati u blizini izvora toplote. 

 Nemojte kompjuter izlagati temperaturama ispod 0°C (32°F) ili iznad 35°C (95°F). 

 Nemojte kompjuter izlagati uticaju magnetnog polja. 

 Nemojte kompjuter izlagati uticaju vlage ili kiše. 

 Nemojte dozvoliti da voda prodre u kompjuter. 

 Nemojte izlagati kompjuter štetnim udarima ili vibracijama. 

 Nemojte izlagati kompjuter uslovima prašine i prljavštine. 

 Nemojte postavljati predmete na kompjuter kako biste izbegli njegova oštećenja. 

 Nemojte postavljati kompjuter na nestabilne površine. 
Niže su navedeni neki načini održavanje AC adaptera. 

Nemojte povezivati adapter na druge uređaje osim Vašeg kompjutera. 

Nemojte dozvoliti da voda prodre u adapter. 

Nemojte blokirati ventilacione otvore adaptera. 

Čuvajte adapter na hladnom i provetrenom mestu. 

Nemojte gaziti po kablu napajanja ili postavljati teške predmete na njega. 

Pažljivo udaljite sve kablove sa prohodnih mesta. 

Pri isklojučivanju kabla napajanja nemojte vući za sam kabl već za njegov priključak. 

Čuvajte adapter van domašaja dece. 

Ukupna amperaža opreme priključene ne sme da pređe amperažu kabla ukoliko koristite produžni kabl 

Ukupna vrednost sve opreme priključene na jednu zidnu utičnicu ne sme da pređe vrednost spojnice. 

Nemojte povezivati druge AC adaptere na notebook. Notebook koristi isključivo AC adapter: Lishin 0335C2065 (65W), EPS F10652-A(65W) 
Pri čišćenju kompjutera, pratite sledeće korake: 
1. Isključite napajanje kompjutera i uklonite bateriju. 

2. Isključite AC adapter. 

3. Koristite mekanu natopljenu vodom. Nemojte koristiti tečnost ili aerosolna sredstva za čišćenje. 

Kontaktirajte dilera ili servis tehničara ukoliko se dogodi neka od sledećih situacija: 

Dođe do pada kompjutera ili oštećenja tela. 

Ukoliko se tečnost prolije po proizvodu. 

Kompjuter ne radi normalno. 

Čišćenje i ventilacioni otvori: 

Preporučuje se da ventilacione otvore čistite redovno kako biste održali optimalnu temperaturu notebook računara. Da ovo uradite, možete koristiti meku četku ili usisivač (sa odgovarajućim adapterom) kako biste uklonili prašinu sa ventilacionih otvora. 

UPOZNAVANJE SA OSNOVAMA 

Ovo poglavlje ce Vas upoznati sa karakteristikama i komponentama kompjutera. 
Performanse i karakteristike
Visokoperformansi Intel procesor sa naprednim Intel Integrated Chipset-om 

Notebook PC je opremljen moćnim Mobile Intel Merom dual-core procesorom, ili Mobile Intel Yonah dual-core ili single-core procesorom. Zajedno sa najnovijim Intel chipset-om i integrisanom grafikom, sistem nudi napredne PC performanse. 

Wide-Screen LCD Display  

Kompjuter je opremljen wide-screen 15.4-inčnim TFT display panelom visoke rezolucije za najbolje iskustvo pri radu i zabavi. 

Performanse baterije 

Sistem koristi menadžmen uštede energije koji omogućuje uživanje u produženom trajanju baterije bez potrebe za žrtvovanjem performansi.  

ExpressCard tehnologije 

ExpressCard (tip II, 54mm) je sledeća generacija PC Card standarda. Bus interface se bazira na dva standarda: PCI Express za visoke performanse I/O i USB2.0 za brojne uređaje.  

Mogućnost proširanja 

Sistem nudi mogućnost nadogradnje hard diska i 2 DDRII SDRAM socketa što omogućuje korisnicima povećanje smeštajnog prostora i kapaciteta sistema kako se za tim pojavi potreba. 

Integrisan višestruki čitač kartica 

Postoji integrisan 4-u-1 čitač kartica za pristup mnogim prenosivim medija formatima (SD Card, MS Card, MMC Card, i MS-Pro Card).  

Ethernet Port 

Sistem poseduje integrisan 10/100Mbps Ethernet mrežni adapter za visokopropusne mrežne konekcije. 

Firewire (IEEE1394 / 1394a) i USB2.0 port 

Kao dodatak brojnim integrisanim I/O port, kompjuter nudi IEEE1394 za ultra high-speed konekcije i visokopropusne digitalne video uređaje i USB2.0 portove za konekciju na bilo koji USB-baziran periferni uređaj. 

Wireless LAN 

Interni Wireless LAN modul omogućuje bežičnu konekciju vašeg notebook računara na drugi 802.11-omogućen sistem, uređaj ili mrežu. 

Sistem na prvi pogled 
Pogled odozgo 
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1. LCD reze 

LCD reze zaključavaju / otključavaju LCD panel. 

2. LCD Display 

Panel služi za prikaz sadržaja. 

3. Integrisani stereo zvučnici 

Integrisani zvučnici proizvode stereo zvuk. 

4. Tastatura 

Tastatura se koristi za unos podataka. (Pogledajte poglavlje o tastaturi za detalje.) 
5. Touch Pad 

Touch pad je integrisan navigacioni uređaj sa funkcijama sličnim mišu. 

6. LED indikatori statusa 

LED indikatori statusa otkrivaju status sledećih funkcija: Numerička tastatura, cap lock, silent mod, WLAN modul omogućen i onemogućen kao i ODD, HDD aktivnosti. (Pogledajte LED indikatore statusa za detalje.) 

LED indikatori statusa takođe otkrivaju status stanja napajanja sistema kao i status punjanja baterije. Pogledajte LED indikatore statusa poglavlje za detalje. 

7. Integrisan mikrofon 

Integrisan mikrofon snima zvuk. 

8. Power / Suspend taster 

Power/suspend taster služi za paljenje i gašenje notebook računara a istovremeno se ponaža kao taster suspenzije sistema. Pritisnite taster da upalite sistem. Pritisnite i zadržite najmanje 4 sekunde da ugasite sistem. Kako će se ovaj taster ponašati može se definisati u [Start > Settings > Control Panel > Power Options > Advanced] meniju. Pritisnite power / suspend taster ponovo za povratak iz suspenzionog moda (Pogledajte poglavlje 3 za više informacija o suspenzionoj funkciji sistema.) 

Kada je sistem u suspenzionom modue [image: image2.jpg]


 LED indikator statusa će pokazivati zeleno trepćuće svetlo. 

9. Taster za Silent Mod 

Pritisak na taster omogućuje da sistem smanji potrošnju energije; zbog čega brzina ventilatora se smanjuje kako bi se postigla njiža operativna buka. 
Kada je Silent Mod omogućen,  [image: image3.jpg]


  LED indikator statusa pokazuje stabilnu zelenu svetlost. 

10. Internet Explorer brz taster 

Pritisak na taster lansira Internet Explorer u Windows-u.
Pogled sa prednje strane 
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Upozorenje: Nemojte postavljati teške predmete na notebook. Ovo može ošetetiti display. 

1. Prekidač za Wireless On/Off  

Koristite prekidač da omogućite ili onemogućite bežičnu funkciju. 

Kada je Wireless LAN funkcija omogućena,  [image: image5.jpg]


 LED indikator statusa će pokazivati stabinu zelenu svetlost. 

2. Mikrofon/Audio Line-in Jack  

Mikrofon/Audio Line-in džek (3.5-mm diameter) služi za povezivanje mikrofona i eksternog audio input izvora poput CD Player-a. 

3. Stereo slušalice/ SPDIF-out džek 

Džek za stereo slušalice (3.5-mm dijametar) služi za konekciju slušalica ili eksternih zvučnika. Ili možete povezati S/PDIF output na eksterni DTS, AC3, ili PCM zvučni procesor / decoder Vašeg kućnog stereo sistema. 
Pogled sa strane 

[image: image6.jpg]


 

Upozorenje: Nemojte postavljati teške predmete na notebook. Ovo može oštetiti display 

1. USB2.0 Port (x3) 

Universal Serial Bus (USB2.0-usaglašenost) port omogućuje konekciju na brojne uređaje Vašeg kompjutera pri brzini od 480 Mbps. Ovaj port prihvata najnovije USB2.0 plug-and-play standarde. 
2. Optički uređaj i taster za oslobađanje diska i otvor za oslobađanje zaglavljenog diska
Ukoliko Vaš kompjuter dolazi sa Combo uređajem, DVD-Dual ili Super-Multi uređajem, možete snimati podatke na CD-R / CD-RW ili DVD RW disk. Pritisnite taster za oslobađanje diska. Otvor za ručno oslobađanje dozvoljava da se zaglaveljeni diskovi oslobode. 

3. Modem Port 

Služi za povezivanje telefonskog džeka (RJ-11) za fax/modem funkcije. 

4. Kensington brava 

Kensington-tip sigurnosnih reza postavlja se u ovu bravu radi zaštite od krađe. 

5. Ventilacioni otvori 

Ventilacioni otvori služe za protok vazduha kako bi se sprečilo interno zagrevanje. Nemojte blokirati ove otvore. 

6. Power džek (DC-in) 

DC-out džek AC Adaptera povezuje se ovde i napaja kompjuter. 

7. External VGA Port 

VGA video output port služi za konekciju eksternog LCD monitora ili projektora. 

8. TV (S-Video) Port 

S-Video port dozvoljava preusmeravanje izlaza ekrana na TV set ili analogni video playback uređaj. Ovaj TV Port zaštićen je autorskim pravima; kada se reprodukuje DVD film, output je skremblovan kako bi se sprečilo analogno snimanje. 

9. Ethernet / LAN Port 

Port se povezuje na mrežni hub putem RJ-45 kabla i podršava 10/100Base-TX prenosni protokol.  

10. ExpressCard Slot 

Otvor za postaljanje ExpressCard (Tip II, 54mm) .ExpressCard integriše kako PCI-Express bus tehnologiju tako i USB2.0 interface. 

Postavite kartu u otvor. Pritisnite ponovo kako biste je oslobodili. 

11. Firewire / IEEE1394 / 1394a Port 

Ovo je high-speed serial data port. Možete povezati Fire-wire-ready uređaj na ovaj port.  

12. 4-u-1 Čitač kartica 

4-u-1 čitač kartica podržava SD Card, MS Card, MMC Card, i MS-Pro Card.  

Pogled sa donje strane
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1. Baterija i sugurnosne reze 

Baterija je integrisan izvor napajanja za notebook. Pomerite reze kako biste oslobodili bateriju. 
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2. Ventilacioni otvori 

Ventilacioni otvori služe za protok vazduha kako bi se sprečilo interno zagrevanje. Nemojte blokirati ove otvore. 

Upozorenje: Nemojte blokirati ventilacione otvore. Postavite mašinu na stabilnu površinu. Kućište sa donje strane može postati vrlo toplo.

3. Poklopac sistema 

Procesor sistema sa kulerom, Wireless LAN modul, HDD, i DDR memorijski modul se nalaze ispod kućišta. Memorija sistema se može nadograditi na veći kapacitet. (Pogledajte poglavlje 4 za instrukcije o memoriji i HDD nadogradnji.) 

AC Adapter 

[image: image9.jpg]


 
1. DC-out konektor 

DC-out konektor naleže na džek napajanja (DC-in) kompjutera. 

2. Adapter 

Adapter pretvara alternativnu struju u konstantnu DC voltažu za kompjuter. 

3. AC Povezivanje 

AC priključak povezuje se na AC zidnu utičnicu. 

Upozorenje: Uverite se da li koristite standardnu utičnicu sa uzemljenjem. Ukoliko to nije slučaj, možete osetiti neznatno peckanje pri svakom dodiru sa metalnim delovima kompjutera I/O portova. Ovo uzrokuje struja kada AC adapter nije pravilno uzemljen. Ipak, količina struje nalazi se u sigurnosnim granicama i nije štetna po ljudsko telo. 
LED indikatori statusa 

LED indikatori statusa prikazuju operativni status vašeg notebook računara. Kada je određena funkcija aktivna, LED će se upaliti. Sledeće poglavlje  opisuje njegove indikacije. 

Indikatori statusa sistema i napajanja 

	LED grafički simbol 
	Indikacije
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	Zeleno svetlo indicira da je sistem AKTIVAN.

Trepćuće zeleno svetlo ukazuje da je notebook u suspenzionom modu. 
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	Zeleno svetlo ukazuje da je WLAN modul aktivan. 
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	Trajno zeleno svetlo ukazuje da je omogućen bešuman mod 
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	Trepćuće narandžasto svetlo ukazuje da se baterija puni. 

Trešćuće crveno svetlo ukazuje da je baterija prazna kada je sistem AKTIVAN. 

Trajno zeleno svetlo ukazuje da je baterija puna i da je AC adapter priključen. 
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	Zeleno svetlo ukazuje da se pristupa hard disku ili optičkom uređaju. 
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	Zeleno svetlo ukazuje da je aktivna numerička tastatura. 
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	Zeleno svetlo ukazuje da je cap-lock aktivan. 


Karakteristike tastature 

Funkcionalni tasteri (Tasteri za brzo lansiranje) 
	Grafički simbol 
	Akcija 
	Kontrole sistema 
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	Fn + F1 
	Ulazak u suspenzioni mod. 
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	Fn + F3 
	Uključivanje i isključivanje zvučnog signala za praznu bateriju. 
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	Fn + F4 
	Izmena Display Moda: LCD-samo, CRT-samo i LCD&CRT.  
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	Fn + F5 
	Pojačavanje zvučnika. 
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	Fn + F6 
	Utišavanje zvučnika. 
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	Fn + F7 
	Povećanje osvetljenosti ekrana.
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	Fn + F8 
	Smanjenje osvetljenosti ekrana.

	 
	Fn+Num Lock 
	Omogućuje rad integrisane tastature u numeričkom modu. Tasteri se ponašaju poput numirčkih tastera kalkulatora. Korisite ovaj mod kada je potrebno izvršiti unos velike količine numeričkih podataka. Alternativa je povezivanje eksterne numeričke tastature 

	 
	Scroll Lock
	Pritisnite Scroll Lock taster i pritisnite ↑ ili ↓za kretanje jednu liniju gore ili dole. 


Za brojne kontrole sistema, pritisnite Fn (Funkcija) taster i Fx taster simultano.
Windows tasteri 

Vaša tastatura poseduje i dva Windows tastera:  
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1. Start taster 

Ovaj taster omogućuje pokretanje Windows Start Menija u dnu statusne linije.  
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2. Application Menu taster 

Ovaj taster pokreće meni za programe, slično kliku desnog tastera mišem. 

Umetnuta numerička tastatura 

Pritisnite Fn+Num Lock da omogućite rad umetnute numeričke tastature. Brojevi su odštampani u gornjem desnog uglu tastera, drugačijom bojom od alfabetskih. Ovaj key pad opremljen je aritmetičkim operacijama (+, -, * , /). 

Pritisnite Fn+Num Lock za povratak na normalne karaktere tastera. 
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Touch Pad 

Integrisan Touch Pad-a pad koji je PS/2-kompatabilan navigacioni uređaj, registruje pokret na svojoj površini. Kako pomerate prst po površini pad-a, kursor će reagovati u skladu sa pokretom. 

Sledeće stavke daju instrukcije kako da koristite Touch Pad:

1. Pomerite prst preko Touch Pad-a kako biste pomerili kursor. 

2. Pritisnite tastere da odaberete ili izvršite funkcije. Ova dva tastera slična su levom i dsnom tasteru miša. Dodir Touch Pad-a dva puta proizvodi sličan efekat kao klik na levi taster miša. 
	Funkcije 
	Levi taster 
	Desni taster
	Ekvivalentna akcija dodirom

	Izvršenje 
	Klik dva puta brzo 
	 
	Dodir dva puta (istom brzinom kao I kod dvostrukog klika miša)

	Selekcija 
	Klik jednom 
	 
	Dodir jednom 

	Drag 
	Kliknite i zadržite da prevučete kursor
	 
	Dodirnite dva puta brzo I pri drugom dodiru zadržite prst na touch pad-u kako biste prevukli kursor

	Pristup meniju sadržaja
	 
	Klik jednom
	 

	Pomeranje jedne strane gore i dole
	 
	 
	 


Saveti za upotrebu Touch Pad-a: 

1. Brzina dvostrukog klika je vremenski ograničena. Ukoliko izvršite dvostruki klik suviše sporo, Vaš notebook će odreagovati kao da ste dva puta izvršili jedan klik..  

2. Potrebno je da Vam prsti budu suvi i čisti pri upotrebi Touch Pad-a. Takođe, održavajte površinu touch pad-a čistom i suvom kako biste produžili vek njenog trajanja.
3. Touch pad je osetljiv na pokrete prstiju. Ipak, što je nežniji pokret, biće bolji odgovor. Grubi pokreti neće proizvesti bolji odgovor Touch pad-a
Grafički podsistem 

Vaš kompjuter koristi visokoperformansni 15.4-inčni active matrix TFT panel visoke rezolucije i više miliona boja za ugodno gledanje. Intel 945GM (940GML) integrisana video grafika koja je Microsoft DirectX 9 kompatabilna, izvršava grafičko prevođenje jednostavnije i sa većom brzinom. 

Podešavanje osvetljenosti ekrana 

Notebook koristi specijalnu taster-kombinaciju, tzv. Hot tasteri, za kontrolu osvetljenosti.
Pritisnite Fn+F7 za povećanje osvetljenosti.
Pritisnite Fn+F8 za smanjenje osvetljenosti. 

Napomena: Da maksimizirate vreme rada baterije, podesite osvetljenost na najniži ugodan nivo, tako da interno pozadinsko svetlo koristi što manje energije.
Produženje trajanja TFT Display uređaja
Pratite sledeća uputstva da maksimizirate period trajanja pozadinskog svetla dipslay-a.. 

1. Podesite osvetljenost na najniži ugodan nivo (Fn+F8). 
2. Kada radite na stolu, povežite notebook na eksterni monitor ili onemogućite interni display Fn+F4. 

3. Nemojte onemogućivati vreme suspenzije.
4. Ukoliko koristite AC napajanje i nemate povezan eksterni monitor, kada ne koristite računar aktivirajte suspend mod.
 Otvaranje i zatvaranje display panela
Da otvorite display, pomerite LCD reze na desno i levo. Zatim lagano podignite poklopac do ugodne pozicije. LCD panel može se maksimalno otvoriti do 135 stepeni. Nemojte ga nasilno gurati na dole. 
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Da zatvorite poklopac display-a, spustite ga lagano.. 

Upozorenje: Kako biste izbegli oštećenja display-a, nemojte nasilno lupati. Nemojte postavljati predmete na kompjuter kada je display zatvoren. 

Audio podsistem 
Podsistem vašeg kompjutera je Sound Blaster Pro-kompatabilan.
Ručno podešavanje jačine 
Da se izvrši pojačavanje pritisnite Fn+F5. 

Da se izvrši utišavanje pritisnite Fn+F6. 

Podešavanje audio jačine u Windows-u 
1. Kliknite na simbol zvučnika u okviru tast trayau u Windows-u. 

2. Povucite kontrolni bar gore i dole za podešavanje jačine. 
3. Da biste privremeno utišali zvučnik, a da ne menjate jačinu kliknite na Mute.
Snimanje glasa
Integrisan mikrofon omogućuje snimanje zvuka. Potrebno je da koristite audio processing software da omogućite rad integrisanog mikrofona. Na primer, možete koristiti Microsoft Sound Recorder.
Modem

Vaš kompjuter opremljen je sa 56K V.92 internim fax/modemom i telefonskim džekom (RJ-11), koji se nalazi sa leve strane kompjutera..  

Korisite telefonski kabl za povezivanje kompjutera na zidnu utičnicu telefona.. 

Povezivanje modema 
1. Jedan kraj telefonske linije povežite na port modema koji se nalazi sa strane kompjutera. (Za EMI usaglašenost, potrebno je povežete priložen EMI CORE na telefonsku liniju). 
2. Drugi kraj linije povežite na analognu telefonsku zidnu utičnicu.. 

U zavisnosti od toga gde se Vaš kompjuter koristi, potrebno je izvršite izmene podešavanja modema. Pravilno podešavanje omogućiće Vam održavanje stabilne konekcije u zemlji gde je telekomunikacioni sistem drugačiji od ostlalih. 

Da izmenite modemska podešavanja, uradite sledeće: 

1. Idite na [Start > Settings > Control Panel > Phone i Modem Options]. Idite na Dialing Rules i Edit My Location. U okviru Country/Region opadajućeg menija, odaberite odgovarajuća podešavanja zemlje. Videćete sličan dijalog box. 
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2. Kliknite na opadajući meni i odaberite gde se primenjuje. Kliknite na OK za izlazak. 

Ethernet 

Vaš kompjuter opremljen je sa 10/100Base-TX Fast Ethernet mrežnim adapterom. Povežite aktivan LAN kabl na RJ-45 LAN port koji se nalazi sa desne strane kompjutera. Ovo će omogućiti pristup prenosu podataka na lokalnoj mreži..  

Povezivanje na mrežu 
Koristite samo UTP Ethernet kabl. 

1. Jedan kraj UTP kabla postavite u mrežni konektor i bezbedno je smešten kada se čuje klik 
2. Drugi kraj kabla povežite ili u RJ-45 džek zidne utičnice ili na RJ-45 port UTP konektora ili hub-a na mreži.  

Restrikcija kablovskih provodnika na mreži 
Sledeće restrikcije bi trebalo da se uvažavaju za 10/100BASE-TX mreže: 
Maksimalna dužina kabla 100 metara (m) (328 stopa).
Napomena: Konsultujte Windows uputstvo i/ili Novell Netware uputstvo za upotrebu za instalaciju softvera, konfiguraciju, i rad mreže.
BIOS PODEŠAVANJA I BEZBEDNOSNE MERE 

U ovom poglavlju biće Vam prezentovane informacije o načinima ulaska u BIOS Setup meni i načinima kontrole brojnih hardverskih podešavanja. Takođe ćete saznati kako da koristitie integrisane bezbednosne komponente. 
Setup Utility je hardver konfiguracioni program integrisan u BIOS-u kompjutera (Basic Input/Output System). On pokreće i održava brojne hardverske funkcije. To je softver na bazi menija, koji omogućuje jednostavniju konfiguraciju i izmenu podešavanja

BIOS sadrži glavna podešavanja proizvođača za standardan rad kompjutera. Ipak, postoje prilike kada će biti potrebno da modifikujete glavna podešavanja u BIOS-u. 

BIOS omogućuje postavljanje lozinki kako bi se ograničio pristup korisnika. Ovo je važna komponenta jer se većina izuzetno važnih informacija danas čuva u računaru. Neovlašćen pristup se može sprečiti. Kasnije u ovom poglavlju, saznaćete kako da koristite bezbednosne komponente. 

Napomena: BIOS Setup Utility koju vidite na notebook računaru može se prikazati neznatno drugačijom od one prikazane u ovom uputstvu, jer postoji mogućnost da Vaš notebook ima instaliranu noviju  verziju BIOS-a. 

Ulazak u BIOS Setup ekran 

Prvo uključite napajanje. Kada BIOS izvrši POST (Power-On Self Test), pritisnite F2 taster brzo da aktivirate  Phoenix BIOS Setup Utility. 

Napomena: Potrebno je da brzo pritisnete F2 taster. Jednom kada sistem krene sa učitavanjem Windows-a, moraćete ciklus podizanja sistema da ponovite. 
Napuštanje BIOS Setup ekrana 

Kada završite modifikovanja u BIOS podešavanjima, izađite iz BIOS-a. Potrebno je nekoliko sekundi da se snime izmene u CMOS-u. 

BIOS Akcioni tasteri 

	Funkcionalni tasteri
	Komande
	Opis 

	ESC 
	Izlazak 
	Napuštanje podmenija i povratak na prethodni meni ILI izlazak iz BIOS podešavanja uz snimanje izmena. 

	Enter 
	Idi na podmeni ekran
	Prikazuje podmenije 

	F1 
	Opšta pomoć
	Prikazuje Help ekran  

	F9 
	Glavna podešavanja
	Učitavanje glavnih vrednosti 

	F10 
	Snimanje i izlaz 
	Snimanje izmena i ponovno učitavanje sistema. 

	<Tab> 
	Selekcija polja 
	Odabir narednog polja. 

	↑ 
	Odabir stavki
	Odabir naredne više stavke. 

	↓ 
	Odabir stavke
	Odabir sledeće niže stavke. 

	- 
	Niže vrednosti 
	Odabir sledeće vrednosti unutar polja. 

	+ 
	Više vrednosti 
	Odabir sledeće vrednosti u okviru polja. 


Modiikovanje BIOS podešavanja 

Phoenix BIOS setup glavni meni je podeljen na podmenije. Svaka stavka menija opisana je u ovom poglavlju. 

Glavna podešavanja 

U okviru ovog menija, možete izmeniti vreme i datum sistema, memoriju sistema, HDD informacije.  

	Stavka
	Selekcija /Podmeni
	Opis 

	Vreme
	N/A 
	Unesite vreme, u  HH:MM:SS formatu.

	Datum
	N/A
	Unesite datum u MM/DD/YY formatu.


Info Setup 

U okviru ovog menija, možete videti bazni procesor i informacije o verziji BIOS-a. 

Napredna podešavanja 

U okviru ovog menija, možete menjati POST beep, LAN Remote Boot i UMA Frame Buffer Size. 
POST Beep: Kada je omogućen, notebook će proizvoditi beep zvuk za POST. 

LAN Remote Boot: Kada je omogućen, sistem može da podrži remote wake-up ili boot on LAN. 
UMA Frame Buffer Size: Pogledajte niže. 
	Stavka
	Selkcija / podmeni
	Opis 

	UMA
Frame
Buffer 
Size
	Auto 
16MB
32MB 

64MB 

128MB 

256MB
	Odaberite [Auto], sistem će automatski podesiti odgovarajuću veličinu deljene memorije za grafički pogon. U suprotnom, možete odabrati fiksnu veličinu. 


Bezbednosna podešavanja 

	 Stavka
	Selekcija / Podmeni
	Opis 

	Podešavanje lozinke supervizora
	Izlaz 
	Postavljanje ili izmena lozinke

	Postavljanje lozinke korisnika
	Idi na podmeni ekran
	Postavljanje ili izmena lozinke

	Lozinka i Boot
	Opšta pomoć
	Kada je omogućena, sistem će uvek pitati za lozinku pri učitavanju


Upotreba zaštite lozinkom 
Zaštita lozinkom na dva nivoa je na raspolaganju. BIOS omogućuje kako kreiranje lozinke supervizora tako i korisnika. Ukoliko pokušate da aktivirate obe lozinke, prvo se mora postaviti lozinka supervizora. 

Lozinka aktivira dva različita nivoa zaštite: 

1. Siste će uvek pitati za lozinku svaki put kada se pokrente.  

2. Sistem će pitati za lozinku samo pri pokušaju ulaska u BIOS jedinicu. 

Lozinke su šifrovane i smeštene u NVRAM-u. Osigurajte da budu zapisane ili umemorisane. Ukoliko izgubite lozinke, biće potrebno da pošaljete računar nazad u fabriku ili autorizovanom serviseru da resetuje lozinke. 

Podešavanje napajanja 

	Stavka
	Selekcija /podmeni
	Opis 

	Mod produženog trajanja baterije
	Omogućen/Onemogućen
	Kada je omogućen, može se postići maksimalna trajnost baterije. Performanse procesora su umanjene.

	Taster za mod napajanja
	UKLJUČEN/ISKLJUČEN/Suspenzija
	[Uključen/Isključen]: Kada je pritisnut taster za napajanje, sistem će se ugaisiti [Suspendovati]: Kada je taster napajanja pritisnut, sistem će ući u suspenzioni mod.
Ova funkcija raspoloživa je samo u DOS modu.


Napomena: U Windows XP, suspenzionom modu i podešavanja su određena podešavanjima u Power Options Properties (Start > Control Panel > Power Options). 

Boot podešavanja 

Napomena: IDE CD označava built-in optički uređaj sistema. IDE HDD označava built-in HDD sistema. PCI BEV je Realtek Boot Agent, koji omogućuje boot sa mreže.
Napomena: Kada BIOS izvrši POST, možete pritisnuti Enter taster za omogućavanje selekcionog menija Boot uređaja. Možete odabrati CD/DVD, Hard Drive, ili PCI BEV (Realtek Boot Agent) kao prvi uređaj za smešta sa koga će se izvršiti učitavanje. Ukoliko imate već povezan USB Floppy Disk Drive pre paljenja, on će se  pojaviti kao USB FDC u selekcionom meniju Boot uređaja 

Izlazak iz podešavanja 

	Stavka
	Selekcija / Podmeni
	Opis 

	Snimi izmene I izađi
	N/A
	Nakon što ste završili sa BIOS podešavanjima, odaberite stavku za snimanje svih podešavanja, izađite iz BIOS jedinice i podignite sistem. Novi sistem će delovati pri sledećem paljenju. F10 taster se može korisititi za ovu operaciju.

	Zanemari izmene I izađi
	N/A
	Odbaciti izvršene izmene do sada na bilo koje pitanje podešavanja I izađi.

	Preuzmi glavne vrednosti
	N/A
	Učitaj optimalne vrednosti za sva pitanja podešavanja. F9 taster se može koristiti za ovu operaciju

	Učitaj prethodne vrednosti
	N/A
	Učitaj vrednosti izvršene tokom prethodne Bios Setup sesije.


BATERIJA I MENADŽMENT UŠTEDE ENERGIJE
U ovom poglavlju, saznaćete osnove menadžmenta uštede energije i kako da koristite bateriju kako biste produžili vek njenog trajanja.. 
U ovom poglavlju, saznaćete kako da koristite notebook na baterijsko napajanje, kako da održavate i koristite bateriju, i saznati karakteristike sistemskog menadžmenta uštede energije.. 

TFT display, centralni procesor, hard disk uređaj su hardverskih podsistemi koji koriste najviše energije. Menadžemnt uštede energije reguliše kako ove ključne komponente bi trebalo da se ponašaju kako bi uštedeli energiju. Na primer, možete podesiti da sistem siljuči display nakon 2 minuta neaktivnosti kako bi sačuvao energiju. Efikasan menadžment uštede energije može pomoći da duže radite na kompjuteru pre ponovnog punjenja baterije.. 

Baterija
Lithium-Ion baterija 
Vaš notebook koristi Lithium-Ion bateriju sa četiri ili šest ćelija koja omogućuje napajanje kada nemate pristup AC utičnici.. 

Napomena: Neophodno je da punite bateriju najmanje 6 sati pre njene upotrebe po prvi put.. 

Napomena: U okviru Standby Suspend moda, puna baterija gubi svoju energiju za 1/2 dana ili manje. Kada se ne koristi, energija baterije će se iscrpeti za 1-2 meseca.. 

Upozorenje o praznoj bateriji 
1. Upozorenja o praznoj bateriji 
Stanje prazne baterije nastupa kada se njena snaga smanji na 6%. LED indikator statusa crvene boje će blinkati, a sistem će proizvoditi zvučno upozorenje na svakih 16 sekundi.. 

2. Upozorenje o izuzetno praznoj bateriji
Stanje izuzetno prazne baterije nastupa kada se njena snaga smanji na 3% preostale energije. LED indikator statusa crvene boje će blinkati i sistem će proizvoditi zvučno upozorenje u intervalu od 4 sekunde..   

Kada Vas notebook upozori o stanju prazne baterije, imaćete približno 3-5 minuta da snimite svoj rad.. 

Upozorenje: Nemojte izlagati bateriju temperaturama ispod 0 stepeni C (32 stepena F) ili iznad 60 stepeni C (140F). Ovo može nepovoljno uticati na bateriju..  

Napomena: Pritisnite Fn+F3 za gašenje zvučnog upozorenja o praznoj bateriji. 

Postavljanje i uklanjanje baterije
Da uklonite bateriju: 

1. Postavite notebook naopako na ravnu i bezbednu površinu. 

2. Pomerite reze i izvucite kućište baterije iz notebook-a. 
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Da postavite bateriju: 

1. Postavite notebook naopako na ravnu i bezbednu površinu. 

2. Pažljivo postavite bateriju u prostor za nju na notebook-u. 
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Punjenje baterije i vreme punjenja
Da napunite bateriju, dok se nalazi u notebook-u, povežite AC adapter na notebook i električnu utičnicu.. 

Vreme punjenja približno iznosi 4-5 sati kada je notebook ugašen i približno 6-10 sati kada je upaljen. 

Kada je baterija napunjena, indikator stanja baterije postaće zelene boje.. 

Napomena: Ukoliko sistem izvršava teška učitavanja na visokoj temperaturi, postoji mogućnost da se baterija neće u potpunosti napuniti. Potrebno je da nastavite sa punjenjem sa AC adapterom povezanim sve dok LED indikator ne postane zelene boje. 

Provera nivoa baterije 
Možete proveriti preostalu energiju baterije putem Windows indikatora statusa baterije, koji se nalazi u donjem desnom uglu task bara. (Ukoliko ne vidite bateriju ili AC ikonu u task baru, idite na Power Options Properties box i kliknite na Advanced tab. Čekirajte "Always show icon on the task bar".) 
Alternativno, možete pristupiti i klikom na Power Options ikonu u Windows Control Panelu 
Produženje trajanja baterije i upotrebni ciklus 
Postoje načini na koje možete prolongirati upotrebu baterije. 

Koristite AC adapter kadgod je raspoloživa AC zidna utičnica. Ovo će osigurati rad na kompjuteru bez problema. 

Kupovina dopunske baterije. 

Čuvajte bateriju na sobnoj temperaturi. Više temperature brže iscrpe energiju baterije. 

Pravilno koristite funkcije menadžmenta uštede energije. Save To Disk (Hibernate) štedi većinu energije smeštajem aktivnog sadržaja sistema na prostor hard diska rezervisan za ovu funkciju.. 

Vek trajanja baterije iznosi približno 300 punjenja 
Pogledajte napomene na početku uputstva za upotrebu o tome kako da vodite računa o bateriji. 

Napomena: Pročitajte poglavlje o zaštiti notebook računara na početku ovog uputstva za savete o održavanju baterije. 
Napomena: Kako biste postigli maksimalne performanse baterije, potrebno je da izvršite inicijalizaciju baterije u intervalu od 3 meseca. Uradite sledeće:: 

1. Upotpunosti napunite bateriju. 

2. Zatim ispraznite bateriju ulaskom u BIOS setup ekran (Pritisnite F2 taster čim upalite računar. I dozvolite da ostane u setup ekranu dok se ne isprazni. 
3. Ponovo napunite bateriju. 

Upotreba Windows Power opcija 
Windows Power menadžment pruža osnovne karakteristike uštede energije. U okviru Windows Power Options Properties [Start > Settings > Control Panel > Power Options] dialogue boxa, možete uneti vrednosti za vreme nakon koga će se display i hard disk ugasiti. Windows menadžment uštede energije štede istu gašenjem hard uređaja nakon 1 minuta neaktivnosti na primer. 

Windows šeme napajanja
Control panel menadžmenta uštede energije u Windows XP, poznat kao šeme napajanja, dizajniran je da pruži kurisnicima jednostavnu upotrebu. Tab šema napajanja može se napći u Power Options Properties panelu kome se pristupa putem kontrolnog panela. 

Šeme su jednostavne za shvatanje, baziraju se na upotrebnom scenariju notebook-a, i ne kontrolišu samo potrošnju energije od strane procesora već i ostalih periferija.. 

Idite na [Start > Settings > Control Panel] i dva puta kliknite na Power Options ikonu. 

Mod Always on stavlja procesor u mod maskimalnih performansi, koji ne daje uštedu energije. Ostale šeme kontrolišu performanse procesora u skladu sa zahtevima. Na primer, Bax Battery mod smanjuje brzinu procesora i voltažu kako bi se uštedelo što je moguće više energije.
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U okviru ovog dialog box-a, možete ručno podesiti vrednosti za vreme koje se odnose na LCD i hard uređaj u okviru Plugged in kolone u Running on koloni. Niže vrednosti će uštedeti više energije.. 

Napomena: Konsultujte Windows uputstvo za upotrebu za više informacija o tome kako da koristite menadžment uštede energije.
Napomena: Stvarni dialog box ranije prikazan može se pojaviti neznatno izmenjen. 
Suspenzioni mod 
Standby Suspend 

Sistem automatski ulazi u ovaj mod nakon perioda neaktivnosti, koji je podešen u šemema napajanja. U Standby modu, hardver uređaji, poput display panela i hard diska se gase radi uštede energije.. 

Hibernate Suspend 

U ovom modu, sistemski podaci se snimaju na hard disku pre gašenja. Kada je ovaj mod aktivan, stanje sistema i sadržaj su snimljeni na hard disk uređaj nakon definisanog perioda neaktivnosti. Baterija troši jako malo ili uopšte energije u okviru ovog moda. 

Ipak, u zavisnosti od toga koliko RAM-a je instalirano na Vašem računaru, količina vremena koju će sistem zahtevati za povraćaj svog prethodnog sadržaja može varirati od 5 do 20 sekundi.. 

Za Windows XP korisnike, hibernacija se vrši od strane operativnog sistema; zbog toga nije potrebna specijalna particija diska. 
Ukoliko želite da aktivirate Hibernate mod, potrebno je da omogućite Hibernate Support u Hibernate tab-u u okviru menija Power Options.
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Napomena: Nemojte instalirati ili uklanjati memorijski modul kada je sistem u okviru suspenzinog moda. 
Napomena: Stvarni dialog box prikazan ranije može se neznatno razlikovati. 

Power Button Action 
Taster napjanja notebook računara može se podesiti da gasi sitem ili aktivira suspenzioni mod.. 

Idite na [Start > Settings > Control Panel > Power Options] i kliknite na Advanced tab. U okviru opadajućeg menija, odaberite način na koji želite da radi taster napajanja.. 
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Napomena: Stvarni dalog box ranije prikazan može se neznatno razlikovati. 

Upozorenje: U okviru opadajućeg menija When I close the lid of my portable computer, NEMOJTE selektovati DO nothing - u suprotnom sistem će i dalje raditi pod punom brzinom dok će se ventilator procesora biti u potpunosti blokiran zatvorenim LCD panelom. Zagrevanje će oštetiti LCD panel.
Upozorenja o praznoj bateriji
Možete definisati kada i kako će Vas sistem upozoriti o stanju prazne baterije. 

Idite na Alarms tab u Power Options Properties boxu. Ukoliko želite da čujete zvuk, kliknite na Alarm Action taster i čekirajte Sound Alarm. 
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Napomena: Konslultujte Windows uputstvo za upotrebu za više informacija o tome kako funkcioniše menadžment uštede energije.
Napomena: Stvarni dijalog box ranije prikazan može se neznatno razlikovati
Brz pristup Power meniju 
Umesto da vršite specifične selekcije u Power Options Properties boxu, možete brzo i jednostavno precizirati koju ranije podešenu funkciju uštede energije želite da pokrenete klikom na Battery ikonu u desnom donjem uglu task bara. (Ukoliko ne vidite ikonu baterije ili AC , idite na Power Options Properties box i kliknite na Advanced tab. Čekirajte "Always show icon on the task bar".) Odaberite Max Battery ukoliko želite da sistem češće ulazi u suspenzioni mod. Ili, odaberite Always On ukoliko je Vaš notebook povezan na AC izvor napajanja.. 
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Napomena: Stvarni dijalog box ranije prikazan može se neznatno razlikovati.
NADOGRADNJA KOMPJUTERA 

U ovom poglavlju, saznaćete kako da nadogradite DRAM, hard disk drive, i da instalirate opcionu wireless LAN miniPCI-E Card. 

Upozorenje: Preporučujemo da notebook vratite dileru ili u radnju za nadogradnju hardvera.. 

Pre nego što izvršite nadogradnju hardvera, prvo isključite sistem, AC adapter, uklonite bateriju i diskonektujte LAN i kablove modema radi Vaše sigurnosti.. 

Kada je nadogradnja hardvera izvršena, pažljivo pričvrstite sve zavrtnje pre ponovnog paljenja računara.. 

Nadogradnja Hard diska 

Zamena originalnog uređaja sa novim većeg kapaciteta može povećati kapacitet Vašeg kompjutera. Kompjuter koristi 9.5 mm (visina) 2.5-inčni Serial ATA tip hard diska. 

Uverite se da ste napravili kopiju podataka pre izvršenja ove operacije. 

Upozorenje: Nadogradnja hard diska je delikatan proces. Pratite sledeće instrukcije pažljivo ili dozvolite da kvalifikovan tahničar izvrši instalaciju umesto Vas. Oštećenja prilikom ove procedure NISU pokrivena garancijom proizvođača.
Upozorenje: Rukujte pažljivo sa hard diskom 
Ne dozvolite pad ili udar.. 

Nemojte pritiskati poklopac. 

Nemojte dodirivati konektor vrhovima prstiju.. 

Neadekvatno rukovanje hard diskom može rezltirati trajnim gubitkom podataka. Napravite kopiju sadržaja hard diska pre nego što ga uklonite
Napomena: Određeni modeli koji dolaze sa IBM-brend hard uređajem emituju zvuk (klepet). Ovo je normalno stanje. 

Nadogradnja hard disk uređaja
Da biste zamenili hard disk, uradite sledeće: 
1. Isključite kompjuter. Isključite i AC kabl i sve kablove/uređaje koji su priključeni na notebook. Uklonite bateriju. 
2. Postavite ruku na veliki metalni predmet kako biste se oslobodili statičkog elektriciteta. 
3. Pronađite i uklonite 9 zavrtnja A.
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4. Uklonite poklopac HDD uređaja
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5. Pronađite i uklonite 1 zavrtanj B.
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6. Pritisnite HDD modul na desno i odvojite ga od konektora. Podignite modul iz svog ležišta.
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7. Pronađite i uklonite 4 zavrtnja C sa HDD modula. Uklonite metalno kućište.. 
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8. Ponovo postavite metalni poklopac na novi hard disk i pričvrstite 4 zavrtnja C. 

9. Ponovo povežite HDD modul na HDD konektor. I pričvrstite 1 zavrtanj B.
10. Vratite poklopac HDD-a i pričvrstite 9 zavrtnja A.. 
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Čestitamo! Sada ste završili nadogradnju hard uređaja. Kada izvršite boot sistema PC računara, biće potrebno da kreirate primarnu HDD particiju i izvršite reformatiranje novog uređaja i ponovo instalirate O/S, drajvere i sve potrebne programe. 

Nadogradnja memorije sistema
Mnogi programi generalno će raditi brže kada se poveća memorijski kapacitet kompjutera. Kompjuter omogućuje dve DDR memorijska socket-a, koja se nalaze ispod poklopca sistemskog uređaja. Možete povećati količinu memorije zamenom postojeće sa dual inline memorijskim modulom (poznatiji kao SO-DIMM) većeg kapaciteta. SO-DIMM može biti od 256MB, 512MB, ili 1024MB kapaciteta. SO-DIMM je tip DDR2 SDRAM, ima 200 pinova i radi na 1.8V.  

Upozorenje: Nadogradnja memorije je delikatan proces. Pratite niže navedene instrukcije pažljivo ili angažujte kvalifikovanog tehničara da izvrši instalaciju za Vas. Oštećenja tokom ovog  procesa NISU pokrivena garancijom proizvođača.. 
Upozorenje: Izmena memorije dok je kompjuter u modu suspenzije ili modu uštede energije može trajno oštetiti hardver. Uverite se da je napajanje isključeno kao i AC kabl pre daljeg nastavka procedure nadogradnje memorije.
Upozorenje: Trebalo bi da koristite samo DIMM modul koji je odobren od strane reseller-a ili proizvođača, u suprotnom sistem može postati nestabilan.
Postavljanje memorijskog modula (DIMM) na sistem  

Da postavite DIMM ispod poklopca sistema uradite sledeće: 

1. Isključite notebook kao AC kabl i sve kablove/uređaje koji su priključeni na notebook. Uklonite bateriju. 

2. Postavite svoju ruku na veći metalni predmet kako biste se oslobodili statičkog elektriciteta. Postavite notebook na ravnu površinu i zatvorite LCD poklopac.
3.  Pronađite i uklonite 9 zavrtnja D sa poklopca sistemskog uređaja. 
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4. Uklonite poklopac sistemskog uređaja. DIMM socket sada možete videti na ekranu kao što je niže prikazano.. 
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5. Ukoliko je potrebno da uklonite stari DIMM iz socketa, pritisnite rezu koja se nalazi sa obe ivice socket-a istovremeno. DIMM bi trebalo da trebalo da iskoči pod uglom od 30 stepeni (pogledajte dijagram niže). Izvucite DIMM modul iz memorijskog socket-a. Sačuvajte DIMM za buduću upotrebu.
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6. Postavite novi DIMM modul u memorijski socket. DIMM će se uklopiti samo u jednom položaju. Postavite DIMM pod uglom približno 30 stepeni u prazan memorijski socket. Zatim lagano pritisnite kako bi memorija pravilno legla u socket.. 
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7. Okrenite DIMM dok ne legne u položaj pravilno.. 

Napomena: Primetite zarez na DIMM memoriji. Zarez bi trebalo da leži u socketu.
8.  Vratite poklopac sistemskog uređaja i 9 zavrtnja A. 
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Da postavite DIMM ispod tastature, uradite sledeće: 

1. Uklonite zavrtanje D. 
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2. Pronađite reze tastature u blizini ivica tastature. Kada se pritisnte reza će se osloboditi i ponovo vratiti u svoju poziciju kada se pusti. Korisite malo sečivo da pritisnete reze. Fioka tastature će se osloboditi i podići iznad reze. Ukoliko se ne osobodi, pokušajte lagano da je podignete iznad reze. Ponovite ovaj korak za ostale reze tasterure. 
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3.  Pažljivo podigite gornju ivicu i uklonite tastaturu sa puta čime će se DDR DIMM Socket osloboditi. 
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4. Ukoliko je potrebno da uklonite stari DIMM iz socket-a, pritisnite reze zaključane sa obe ivice socket-a istovremeno. DIMM bi trebalo da iskoči pod uglom od 30 stepeni (pogledajte dijagram niže ) Povucite DIMM modul iz socket-a. Sačuvajte DIMM za buduću upotrebu. 
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5. Postavite DIMM modul u memorijski otvor. DIMM se može postaviti samo u jednom pravcu. Postavite DIMM pod uglom od približno 30 stepeni u memorijski socket. Pritisnite lagano da kontaktne ivice pravilno legnu u prijemnike socket-a. 
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6. Gurnite DIMM dok reze sa obe strane ne legnu na mesto. 

Napomena: Obratite pažnju na zarez na DIMM modulu. On bi trebalo da se pravilno ukloni u socket. 

7. Vratite tastaturu na svoje originalno mesto. Uverite se da ivice tastature budu ispod sigurnosnih reza..  
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9. Vratite zavrtanj D.  

Čestitamo! Upravo ste uspešno završili nadogradnju memorije. Kada izvršite boot kompjutera, možete očekivati da se uvećani kapaciteti DRAM memorije vide.  

Napomena: Vaš kompjuter je testiran sa brojnim DIMM na tržištu. Ipak, nisu svi memorijski moduli kompatabilni. Proverite sa svojim vendorom listu kompatabilnih DIMM memorija za Vaš kompjuter. 
Dodavanje Mini PC-E bežične LAN kartice (Opcioni uređaj) 
Vaš kompjuter dolazi sa jedinstvenim Mini PC-E Card socket-om, koji se nalazi ispod poklopca sistemskg uređaja. Socket omogućuje kompjuteru dodavanje jedinstvenih karakteristika poput bežičnog LAN-a (IEEE802.11X) . Pitajte dilera o raspoloživim mini PC-E  karticama.  

Upozorenje: Instalacija mini-card-a je delikatan proces. Pratite sledeće instrukcije pažljivo i li dozvolite da kvalifikovan stručnjak odradi proces umesto Vas. Oštećenja usled pogrešne procedure nisu pokrivena grancijom proizvođača.
Upozorenje: Instaliranje mini PC-E kartice dok je kompjuter u okviru suspenzhionog moda ili uštede energije mogu proizrokovati trajna oštećenja hardvera. Uverite se da je napajanje ugašeno, i isključen AC kabl pre procesa nadogradnje.
Postavljanje Mini PCI-E kartice na sistem 

Da postavite Mini PC-E card uradite sledeće:: 

1 Pratite korake iz prethodnog poglavlja, Postavljanje memorijskog modula (DIMM) na sistem, da biste pristupili Mini PC-E Card socket-u..
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2. 2. Mini PC-E kartica će odgovarati samo u jednom pravcu. Poravnajte mali zarez na modulu sa socket-om na konektoru i postavite karticu pod uglom od približno 30 stepeni u prazan socket. Zatim lagano pritisnite karticu da kontaktne ivice legnu u prijemne otvore. 
Napomena: Ukoliko želite da uklnoite mini PCI-E karticu iz otvora, pritisnite reze sa obe strane otvora istovremeno. Kartica bi trebao da iskoči pod uglom od 30 stepeni. 
3. Pronađite 2 antenska kalba sa konektorima. Postavite kabl u zalatan kontektor bežične mini kartice. (Napomena: Konektori su mali! Ovo može zahtevati određeno manevrisanje. Možda ćete želeti da postavite kablove pre instaliranja bežične kartice u socket.)
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4.Vratite sistemski poklopac i 9 zavrtnja A. 

Čestitamo! Sada ste kompletirali instalaciju bežične mini kartice. Tokom sledećeg boota sistema u Windows-u, sistem će Vas upozoriti o lokaciji drajvera. Ubacite fabrički CD-ROM i ukažite na direktorijum gde se drajver za bežični LAN nalazi. Kao dodatak instaliranju drajvera možda ćete morati da pokrenete Setup.exe program da biste instalirali program kartice pre njene pune funkcionalnosti.
PROBLEMI PRI UPOTREBI
U ovom poglavlju, naučićete kako da rešite uobičajene hardverske i softverske probleme. 
Vaš kompjuter je u potpunosti testiran i usaglašen sa specifikacijom sistema pre isporuke. Ipak, netačne opcije i/ili neadekvatno rukovanje može prouzrokovati probleme.
Ovo poglavlje pruža reference za identifokovanje i korekciju uobičajenih hardverskih i softverskih problema  na koje možete naići.
Kada naiđete na problem, prvo bi trebalo da prođete kroz preporuke u povom poglavlju.  Umesto da vratite kompjuter i čekate opravku, možete lako rešiti probleme poštujući sledeće preporuke i moguće načine rešavanja problema. Ukoliko ne upete da rešite problem, kontaktirajte prodavca ili servis za informacije.
Pre preduzimanja akcija, pročitajte sledeće sugestije. 

Proverite da li će se problem nastaviti kada se svi eksterni uređaji uklone.. 

Proverite da li će se upaliti zeleni indikator AC adaptera 
Proverite da li je kabl napajanja pravilno povezan na zidnu utičnicu i na kompjuter. Proverite da li je indikator napajanja kompjutera upaljen. 

Proverite da li je indikator napajanja kompjutera upaljen.. 

Proverite da li postoje nepravilne ili labave konekcije kabla. Proverite dali su reze na konektorima praivlno postavljene u prijemnik. 

Uverite se da niste izvršili netačna podešavanja na hardver uređaju u BIOS setup jedinici. Pogrešna podešavanja mogu prouzrokovati pogrešno reagovanje sistema. Ukoliko niste sigurni kakve ste izmene napravili, pokušajte da vratite podešavanja na fabrička. 

Uverite se da su svi drajveri uređaja pravilno instalirani. Na primer, bez pravilno instaliranog aduio drajvera, zvučnici i mikrofon neće raditi. 

Ukoliko eksterni uređaj poput USB kamere, skenera, štampača ne funkcionišu pravilno kada su povezani na sistem, to je najčešće problem do uređaja. Konsultujte proizuvođača uređaja pre svega. 

Neki softverski problemi, koji nisu prošli rigorozno kodiranje i testiranje, mogu prouzrokovati probleme tokom rutinske upotrebe. Konsultujte vendora softvera za rešavanje problema. 

Periferni uređaji nisu Plug-and-Play kompatabilni. Potrebno je da restartujete sistem kada su ovi uređaji povezani i uključeni. 

Potrebno je da odete u BIOS SETUP i učitate DEFAULT SETTING pre izvršenja BIOS-reflash. 

Uverite se da Quick Key Lockout Switch sa donje strane kompjutera nije aktiviran, u suprotnom brzi tasteri neće raditi.. 

Audio problemi 
Nema izlaza sa zvučnika - 

Softverska kontrola jačine je utišana u Microsoft Sound Systemu ili je mutiran. Dva puta kliknite na ikonu zvučnika u donjem desnom uglu taskbara da vidite da li su zvučnici mutirani ili u potpunosti utišani.. 

Većina audio problema je softverske prirode. Ukoliko je Vaš kompjuter radio ranije, postoji mogćnost da je softver postavljen netačno.. 

Idite na [Start > Settings > Control Panel] I dva puta kliknite na Sounds i Audio Devices ikonu.. U okviru Audio strane, uverite se da je Realtek HD Audio bude postavljen za glavni playback uredjaj. 

Zvuk se ne može snimiti - 

Potrebno je da povežete eksterni mikrofon na konektor za mikrofon da biste snimili zvuk 
Dva puta kliknite na ikonu zvučnika u donjem desnom uglu taskbara da vidite da li je mikrofon mutiran. 

1. Kliknite na Options i odaberite Properties.. 

2. Odaberite Recording i kliknite na OK taster. 

3. Nakon klika na OK taster, panel za jačinu snimanja će se pojaviti.. 

Idite na [Start > Settings > Control Panel] dva puta kliknite na Multimedia ikonu (ili Sounds i Audio Devices ikonu). U okviru Volume ili Audio strane, uverite se da Realtek HD Audio je glavni uređaj za snimanje. 

Problemi sa hard diskom 
Hard disk ne radi ili nije prepoznatljiv - 

Ukoliko ste upravo izvršili nadogradnju hard disk uređaja, uverite se da konekcija konektora nije labava i da je hard disk pravilno postavljen. Uklonite ga i ponovo ga pažljivo postaviti, i restartujte svoj PC. (Pogledajte poglavlje 4 za detalje). 

Može biti potrebna particija za novi HDD i ponovno formatiran. O/S i drajveri moraju biti reinstalirani takođe. 

Proverite LED indikator hard diska. Kada pristupite fajlu, LED lampa bi trebalo istog momenta da se upali. 

Novi HDD može biti defektan ili nije kompatabilan. 

Ukoliko je Vaš kompjuter bio izložen statičkom elektricitetu ili fizičkom udaru, postoji mogućnost od oštećenja hard diska. 

Hard uređaj proizvodi nenormalnu buku - 

Potrebno je da izvršite back up fajlova što je pre omoguće. 

Uverite se da je izvor buke zaista potiče sa hard uređaja a ne od ventilatora ili drugog uređaja. 

Hard disk uređaj dosegao je svoj kapacitet - 

Pokrenite Disk Cleanup jedinicu u Windows-u. (Start>All Programs>Acessories>System Tools>Disk Cleanup) Sistem će Vas upozoriti šta je potrebno da uradite. 

Arhivirajte programe i fajlove koje duže niste koristili njihovim pomeranjem na alternativni medij za smeštaj podataka (floppy disk, optički disk, itd.) ili obrišite programe koje više ne koristite. 

Mnogi pretraživači skladište fajlove na hard uređaj kao cache kako bi se ubrzale performanse. Proverite Online Help programa za instrukcije o smanjenju veličine cache ili o uklanjanju privremenih Internet fajlova. 

Ispraznite Recycle Bin da biste obezbedili više slobodnog prostora. Kada obrišete fajlove, Windows ih snima u Recycle Bin. 

Hard disku je potrebno duže vremena za čitanje fajlova - 

Ukoliko ste o koristili uređaj određeni period, postoji mogućnost da su fajlovi fregmentirani. Idite na [Start > Programs > Accessories > System Tools > Disk Defragmenter] kako biste izvršili defregmentaciju diska. Ova operacija može potrajati. 

Zahtevi ili problemi ostalih hardverskih uređaja mogu okupirati CPU i zbog toga usporiti performanse sistema. 

Fajlovi su korumpirani - 

Pokrenite Error-checking utility u Windows-u da proverite HDD. Dvostruki klik na My Computer. Desni klik na C: i odaberite Properties. Kliknite na Check Now u Error-checking u opciji Tools. 

Problemi sa optičkim uređajem 
Optički uređaj ne radi - 

Pokušajte da ponovo podignete sistem 
Disk je oštećen ili nije moguće čitati fajlove. 

Nakon instalacije CD-ROM diska, biće potreban momenat pre nego što pristupite njegovom sadržaju. 

Uređaj ne čita diskove - 

Postoji mogućnost da CD nie pravilno postavljen u ležište. Uverite se da je disk pravilno postavljen. 
Disk je oštećen ili nije čitljiv. 

Disk se ne može osloboditi  - 

Obično je potrebno nekoliko sekundi da se oslobodi disk. 

Ukoliko se disk ne može osloboditi, postoji mogućnost da je mehanički zaglavljen. Upotrebite otvor za ručno oslobađanje diska tako što ćete u njega umetnuti iglu ili čvrst papir. Ovo bi trebalo da oslobodi fioku diska. Ukoliko se to ne desi, vratite jedinicu na popravku. Nemojte nasilno pokušavati da otvorite fioku diska. 

Combo ili DVD Dual ili Supermulti uređaj (ocioni uređaj) ne može da snima - 

Potrebno je da kupite i instalirate program za rezanje kako biste mogli da izvršite narezivanje praznog medija. 

Daisplay problemi 
Display panel je prazan kada se sistem upali - 

Uverite se da kompjuter nije u Standby ili Hibernetskom modu. Display je ugašen kako bi sačuvao energiju u okviru nekog od ovih modova. 

Nije moguće čitati sa ekrana - 

Rezolucija displaya bi trebalo da bude postavljena najmanje na 1024x768 za optimalan rad.. 

1.  Idite na [Start > Settings > Control Panel] i dva puta kliknite na Display ikonu
2. U okviru Settings strane, podesite rezoluciju ekrana na najmanje 1024x768 i odaberite najmanje 256 boja. 

Ekran treperi - 

Normalno je da display zatreperi nekoliko puta tokom procedure gašenja ili paljenja. 

Problemi sa tastaturom i mišem  

Integrisan touch pad se ponaša čudno - 

Uverite se da ne postoji dejstvo perspiranata ili vlage na vašim rukama pri upotrebi touch pad-a. Održavajte površinu touch pada suvom i čistom. 

Nemojte postavljati dlan ili zglob na površinu touch pada pri kucanju ili njegovoj upotrebi. 

Integrisana tastatura ne prima ulaz- 

Ukoliko posedujete povezanu eksternu tastaturu na sistem, integrisana tastatura može da ne radi. 

Pokušajte da restartujete sistem. 

Karakteri na ekranu se ponavljaju tokom kucanja. 

Možda predugo zadržavate tastere prilikom kucanja
Održavajte tastaturu čistom. Prljavština i prašina ispod tastera mogu proizrokovati njihovo zaglavljivanje. 

Konfigurišite tastaturu tako da su pauze između automatskog ponavljanja duže. Da podesite ovu funkciju idite na [Start > Settings > Control Panel], i dva puta kliknite na Keyboard ikonu. Dialog box će prikazati podešavanja tastature.. 

CMOS Problemi sa baterijom
Poruka "CMOS Checksum Failure" je prikazana tokom procesa boot-a ili se vreme (sat) resetuje tokom boot-a- 

Pokušajte da izvršite reboot sistema. 

Ukoliko se poruka "CMOS Checksum Failure" pojavi tokom procesa boot-a čak i nakon ponovnog učitavanja, može ukazivati na problem sa CMOS baterijom. Ukoliko je to slučaj, potrebno je da zamenite bateriju. Ova baterija normalno traje dve do pet godina. Baterija je tipa CR2032 (3V). Možete je zameniti samostalno. Baterija se nalazi ispod poklopca sistema sa donje strane notebook računara. Pogledajte poglavlje 4 za više detalja..  

Problemi sa memorijom
POST ne prikazuje uvećanje kapaciteta kada ste već instalirali dodatnu memoriju- 

Određeni brendovi memorijskih modula ne moraju biti kompatabilni sa Vašim sistemom. Potrebno je da pitate vendora za informaciju o kompatabilnim DIMM proizvodima. 

Postoji mogućnost da memorijski modul nije pravilno instaliran. Vratite se na poglavlje 4 kako biste saznali detalje o ovoj operaciji. 

Postoji mogućnost da je memorijski modul neispravan. 

O/S prikazuje poruku o nedovoljnosti memorije tokom rada - 

Ovo je najčešće softverski ili Windows problem. Program iscrpljuje memorijske resurse. 

Zatvorite programe koje ne koristite i izvršite restart sistema. 

Potrebno je da instalirate dopunski memorijski modul. Za instrukcije, idite na poglavlje 4 o nadogradnji Vašeg kompjutera. 

Problemi sa modemom
Integrisan modem ne reaguje-  

Uverite se da je drajver pravilno učitan. 

Idite  [Start > Settings > Control Panel > Phone and Modem Options] i idite na Modems tab. Uverite se da su prikazani SmartLink 56K Voice Modem ili Uniwill V.92 Modem. U suprotnom,  kliknite na Add taster da dodate drajver modema, koji se nalazi na fabričkom CD-ROM uređaju(ili floppy disketi).
Idite na [Start > Settings > Control Panel > System] i kliknite na Device Manager taster na Hardware strani kako biste proverili moguće izvore ili konflikt drajvera. Pogledajte Windows on-line help ili uputstvo o tome kako da rešite ove probleme.. 

Uverite se da telefonska linija, na koju je kompjuter povezan, radi.. 

Problemi pri konekciji-  

Obezbedite da je opcija Call Waiting na telefonskoj liniji onemogućena.. 

Obezbedite da sva podešavanja o zemlji u kojoj se vaš kompjuter koristi budu tačna[Start > Settings > Control Panel > Modem Settings > Configuration] u okviru Country/Area opadajućeg menija, odaberite odgovarajuća podešavanja.. 

Preterana linijska buda može proizrokovati gubitak konekcije. Da biste ovo proverili, povežite regularni telefonski aparat na liniju i izvršite pozivanje. Ukoliko čujete nenormalnu buku, pokušajte da modemsku konekciju ostvarite putem druge linije ili kontaktirajte lokalnu telefonsku kompaniju za uslugu
Uverite se da je kablovska konekcija jaka
Pokušajte sa drugim brojem i proverite da li će se problem ponoviti. 

Mrežni adapter/Ethernet problemi
Ethernet adapter ne radi- 

Idite na [Start > Settings > Control Panel > System > Hardware > Device Manager]. Dva puta kliknite na  Network Adapters i proverite da li se Realtek RTL8169/8110 Family Gigabit Ethernet NIC pojavljuje kao jedini adapter. Ukoliko ne postoji, Windows nije detektovao Realtek RTL8169/8110 Family Gigabit Ethernet NIC ili drajver urešaja nije pravilno instaliran. Ukoliko postoji žut znak ili crvena crta na mrežnom adapteru, postoji mogućnost da je reč o problem u uređaju ili izvoru. Zamenite ili izvršite update drajvera uređaja sa fabričkog CD-ROM diska ili pogledajte  Windows uputstvo o tome kako da rešite ovaj problem.
Uverite se da su fizičke konekcije sa oba kraja kabla dobre.. 

Hub ili koncentrator možda ne rade pravilno. Proverite da li su druge radne stanice konektovane na isti hub ili koncentrator. 

Ethernet adapter se ne pojavljuje da radi u 1000Mbps transmisionom modu - 

Uverite se da hub koji koristite podržava100Mbps rad. 

Uverite se da je Vaš Rj-45 kabl u skladu sa 100Mbps zahtevima. 

Uverite se da je Ethernet kabl povezan na hub. Socket koji podržava 1000Base-TX mod. Hub može imati kako 100Base-TX i 1000Base-T socket-e.. 

Problemi u performansama
Kompjuter postaje vruć- 

U okruženju od 35°C, očekuje se da određeni delovi kompjutera dostignu temperaturu od 50 stepeni.
Uverite se da ventilacioni otvori ne budu blokirani.. 

Ukoliko se čini da ventilator ne radi pri visokoj temperaturi (50 stepeni C i višim) , kontaktirajte servis centar.. 

Određeni programi koji intenzivno koriste procesor mogu uvećati temperaturu kompjutera do nivoa gde kompjuter automatski usporava svoj CPU sat kako bi se zaštitio od oštećenja. 

Program je stopiran ili radi vrlo sporo- 

Pritisnite CTRL+ALT+DEL da proverite da li program još uvek reaguje. 

Restartujte kompjuter. 

Ovo može biti normalno za Windows kada procesuira druge CPU intenzivne programe u pozadini ili kada sistem pristupa sporim uređajima poput floppy disk uređaja.
Postoji mogućnost da radi suviše aplikacija. Pokušajte da zatvorite određene programe ili uvećate memoriju sistema za bolje performanse.
Postoji mogućnost da je procesor pregrejad zbog nemogućnosti sistema da reguliše interno zagrevanje. Uverite se da ventilacioni otvori kompjutera ne budu blokirani.. 

Firewire (IEEE 1394 ) i USB2.0 problemi
USB uređaj ne radi- 

Windows NT 4.0 ne podržava USB protokol
Pogledajte podešavanja u Windows Control Panel-u. 

Uverite se da ste instalirali potrebne drajvere za uređaj. 

Kontaktirajte vendora uređaja za dopunsku podršku. 

IEEE 1394 port ne radi- 

Idite na [Start > Settings > Control Panel > System > Hardware > Device Manager]. Trebalo bi da vidite “Texas Instrument OHCI Compliant IEEE 1394 Host Controllers”. Ukoliko ne postoji, Windows nije detektovao host kontroler ili drajver uređaja nije pravilno instaliran. Ukoliko postoji žuta ili cirvena oznaka na 1394 host kontroleru, postoji mogućnost da je reč o konfliktu uređaja ili izvora. Zamenite ili izvršite update drajvera uređaja sa fabričkog CD-ROM diska ili konstultujte Windows uputstvo o tome kako da rešite ovaj problem.. 

Uverite se da je kabl pravilno povezan.
Uverite se da imate instalirane potrebne drajvere..

Kontektirajte vendora za dodatnu podršku.
SPECIFIKACIJA PROIZVODA 
Procesor i Core Logic 

Procesor

(945GML)
Mobile Intel Merom Procesor (Dual-Core), 4MB L2 cache ili
Mobile Intel Yonah Procesor (Dual-Core), 2MB L2 cache ili
Mobile Intel Yonah Procesor (Single-Core), 2MB L2 cache 

(940GML)
Mobile Intel Celeron Procesor
Core Logic
Intel 945GM (940GML) +ICH7 chipset sa grafikom, audio, modemom i USB2.0 kontrolerima integreisanim 

667MHz Front Side Bus (945GM) 

533MHz Front Side Bus (940GML) 

Memorija sistema 
Tip memorije
DDR2 SDRAM 533 / 667MHz (945GM) 
Default

DDR2 SDRAM 533MHz (940GML) 
Proširenje memorije
256 / 512 / 1024MB 

Two 200-pin DIMM sockets, Max 2 GB 

Display 

LCD Panel

15.4-inch Wide-Viewing-Angle WXGA TFT LCD 

Graphic Accelerator

Intel 945GM (940GML) Integrated Graphic Engine 

Motion Playback

Hardware Motion Compensation i IDCT podrška za MPEG1/2 Playback 

Ostale karakteristike
DirectX compatible 

Audio 

Chipset

Intel ICH7 integrated audio controller 

Audio Codec

Realtek ALC861 

Sound Capabilities

DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 compatible 

A3D, I3DL2 compatible 
AC97 V2.3 compatible 

Azalia compatible 

2 Stereo zvučnici 

Modem (Opcija)
Chipset

Intel ICH7 integrated Modem Controller with MDC card, pdrška 56K MDC Modem Card with Azalia standarda 

Brzina prenosa
V.92 / V.90 / K56flex za download podataka pri brzini do 56Kbps. 

V.34, V.17, V.29 protocol podrška 

Wireless LAN 

Modul

Mini-PCI-Express Wireless Card 

Transmission Protocol

Mini-PCI Interface IEEE802.11 A, B&G 

LAN / Ethernet 

Chipset

Realtek RTL8100CL Ethernet fukcioniše za 10/100Base-TX network standarde 

PnP Funkcija
Windows XP Plug and Play kompatabilnost 

Flow Control

Automatic Jam i auto-negotiation za flow kontrolu 

Odabir brzine
Auto Negotiation i Parallel detection za automatsku selekciju brzine (IEEE 802.3u) 

Ostale karakteristike
Visokoperformansni 32-bit PCI bus master architecture sa integrisanim DMA kontrolerom za low CPU i bus utilization 

Remote Wake-up Scheme podrška 

Hot Insertion podrška 

Firewire IEEE1394(a) 

Chipset

O2 Micro OZ128 IEEE1394 OHCI Host Controller 

Mogućnosti
Do 400 Mbps 

Proširenje do 63 uređaja u lancu 

Smeštaj 

Hard Drive

S-ATA 2.5-inch format hard disk uređaja 

Combo Drive

5.25-inch format (12.7mm height) fixed module (Opciona kupovina) 

DVD-Dual ili DVD-Multi Standard

5.25-inch format (12.7mm height) fixed module (Opciona kupovina) 

Tastatura & Touch pad 

Tastatura
86/87-tastera QWERTY tastatura sa numeričkim keypad-om i Windows tasterima, 19.05mm Pitch 

Touch pad

Integrisan Touch Pad
NewCard (ExpressCard) & Multiple Čitač kartica 

Chipset

O2 Micro OZ128 (Card Reader) 

Express Card / New Card

Single Slot, 54mm type II supported 

4-u-1 Čitač kartica podrška formata
Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick (MS), and MS Pro Card 

Portovi i konektori 

Mic-In/Audio- in Port

One Microphone-in / Line-in jack 

Audio-Out / SPDIF

One Headphone / SPDIF-out jack 

Firewire

One Firewire (IEEE1394) host connector 

USB2.0 Port

Three USB2.0-compliant connectors 

Ethernet

Jedan standardni network Ethernet connector (RJ-45) 

Modem

One modem / phone connector (RJ11) 

S-Video

One S-video (TV-out) output connector 

Power-In

One DC-in connector 

VGA Port

One 15-pin VGA connector 

Čitač kartica
Jedan 4-u-1 otvor za čitač kartica 

NewCard Slot

Jedan NewCard Slot (type II, 54mm) 

Gaterija / AC Adapter 

Primarna baterija
Li-ion 4-Cell pack, 14.4V / 14.8 V x 2000 mAH ili 

Li-ion 6-Cell pack, 10.8V / 11.1V x 4000 mAH 

Karakteristike
Stanje prazne baterije sa zvučnim upozorenjem 

Uniwill SmartPower Power Management 

Long Battery Life Mod i Silent Mod 

Upozorenje prazne baterije 

Adapter AC-Input / DC-Output

Autosensing AC-in 100~240V, DC-out 20V, 65W  

BIOS 

PnP Funkcija
Phoenix PnP BIOS 

Self Test

Power On Self Test 

Auto Detekcija
DRAM auto-detekcija, auto-sizing 

L2 Cache auto-detekcija 

Hard disk tip auto-detekcija
Power Management

APM 1.2 (Advanced Power Management) & 

ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Interface) 

Obezbeđenje
Zaštita lozinkom na dva nivoa 

Ostale karakteristike
32bit pristup, Ultra DMA, PIO5 Mod support 

Multi-boot mogućnost 

Operatisvni sistem 

Kompatabilnost sa Microsoft Windows XP Home Edition / Professional SP2 

Fizička specifikacija 

Dimenzije
358 (W) x 258 (D) x 28~36 (H) mm 

Težina
2.7KG / 6lbs (with 15.4” LCD, DVD-ROM Drive and 4-cell battery pack) 

Ograničenja okruženja
Radna temperatura: 5 do 35oC (41 do 95oF) 

Radna vlažnost: 20 do 80 procenata RH (5 do 35oC) 

Temperatura smeštaja: -15 do 50oC (-5 do 122oF) 
REGULATORNE NAPOMENE AGENCIJE
Napomene Federalne komisije za komunikaciju
Ova oprema je testirana i utvrđena je usaglašenost sa ograničenjima klase Be digitalnih uređaja u skladu sa članom 15 FCC pravilnika. Ova ograničenja su dizajnirana u cilju pružanja zaštite od štetnih smetnji u uslovima stanovanja. Ova oprema generiše, koristi, i može da emituje frekventnu energijui, ukoliko nije instalirana i korišćena u skladu sa instrukcijama, može prouzrokovati štetne smetnje radio komunikacijama. Ipak, ne postoji garancija da ove smetnje neće nastupiti u pojedinačnoj primeni. Ukoliko ova oprema prouzrokuje štetno delovanje na radio i televizijski prijem, što se može utvrditi gašenjem ili paljenjem opreme, koriksniku se savetuje da pokuša da otkloni smetnje jednom od niže navedenih mera: 

Preusmeriti ili izmestiti prijemnu antenu. 

Uvećati udaljenost između opreme i prijemnika.
Povezivanjem opreme na utičnicu odvojenu od one na koju je prijemnik priključen.. 

Konsultovati dilera ili iskusnog radio ili TV tehničara za pomoć
Modifikacije 

FCC zahteva da korisnici budu informisani da bilo kakve promene ili modifikacije na ovom uređaju koje nisu izričito odobrene od strane proizvođača mogu dovesti do gibitka prava na garanciju. 

Povezivanje perfernih uređaja
Povezivanje na ovaj uređaj mora biti izvedeno zaštićenim kablom sa metalnim RFI/EMI konektorom kako bi se ostvarila usaglašenost sa FCC pravilnikom i regulativama.. 

Deklaracija i prilagođenost
Ovaj uređaj usaglašen je sa članom 15 (KLASE B)/68 FCC pravilnika. Operativnost je predmet sledećih uslova: (1) ovaj uređaj ne sme prouzrokovati štetne smetnje, i (2) ovaj uređaj mora primiti svaku primljenu smetnju, uključujući i onu koja može prouzrokovati neželje rad.
Evropksa napomena
Proizvod sa CE oznakom usaglašen je sa EMC direktivom (89/336/EEC) i direktivom niskog napona (73/23/EEC) i Ri TTE direktivom (1999/5/EC) izdatom od strane komisije Evropske Unije. 

Usaglašenost sa ovim direktivama daje prilagođenost sledećim evropskim normama:: 

EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, CLASS B 

EN61000-3-2 : 2000 

EN61000-3-3 : 1995+A1: 2001 

EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2003 

IEC61000-4-2: 2001 

IEC61000-4-3:2002+A1:2002 

IEC61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2001 

IEC61000-4-5:2001 

IEC61000-4-6:2001 

IEC61000-4-8:2001 

IEC61000-4-11:2001 

EN50082 (IEC801-2, IEC801-3, IEC801-4)  Elektro-magnetska imunost 

EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (ETSI 300 328, ETSI 301 489) Elektro-magnetska kompatabilnost i radio spektar. 

TBR21 ( ETSI TBR21) Termička oprtema. 

EN60950 (IEC60950) I.T.E. Bezbednost proizvoda 

Kanadska napomena 

Ovi digitalni aparati ne prevazilaze ograničenja klase B za radio emisijom sa digitalnih aparata kako je postavljeno u radio regulativi Kanadskog odseka za komunikacije. 
Le present appareil numerique nemet pas de bruits radioelectriques depassant les limites applicables aux appareils numeriques de Classe B prescrites dans le reglement sur le brouillage radioelectrique edicte par le Ministere des Communications du Canada. 

REN (Ringer Equivalent Numbers) izjava
"NAPOMENA: Ringer Equivalence Number (REN) dodeljuje se svakom terminalu koji pruža indikaciju maksimalnog broja terminala dozboljenih za povezivanje na telefonski interface. Granica jednog interface-a može se sastojati od kombinacije uređaja podložnih samo zahtevima da suma Ringer Equivalence Numbers svih uređaja ne pređe 5".5.'' 

IC ID: 3409A-M30EI0 

Izjava o ograničenju priljučaka
"Napomena“: Ova oprema u skladu je sa telekomunikacionim zaštitnim, operativnim i bezbednosnim zahtevima kao što je propisano u odgovarajućem dokumentu Terminal Equipment Technical Requirements. Ovo je potvrđeno obeležavanjem opreme  sa sertivikacionim brojem industrije Kanade. Nema garancija da će oprema raditi za korisničku sertifikaciju. 

Pre instaliranja opreme, korisnici bi trebalo da osiguraju da je dozvoljeno povezivanje na objekte lokalne telekomunikacione kompanije. Takođe, oprema mora biti instalirana upotrebom prihvatljivog modela konekcija. Korisnici bi trebalo da budu svesni da usaglašenost sa gore navedenim uslovima može biti prevencija degradacije usluge u nekim situacijama.. 

Opravka sertifikovane opreme bi trebalo da bude koordinirana od strane predstavnika dobavljača. Bilo kakav vid opravke ili intervencije od strane korisnika na ovoj opremi, može biti razlog telekomunikacionoj kompaniji da izda zahtev da korisnik isključi opremu.. 

Korisnik bi trebalo da osigura sopstvenu zaštitu zajedničkim povezivanjem uzemljenja jedinicie, telefonske linije i ukoliko su prisutne interne metalne cevi sistema. Ova mera predostrožnosti može biti izuzetno vašna u ruralnim oblastima.. 

Oprez: Korisnik ne bi trebalo da pravi ovakve konekcije samostalno, već je potrebno kontaktirati nadležne organe".'' 

Zahtevi vezani za kabl napajanja
Kabl napajanja priloižen uz AC adapter bi trebalo da odgovara priključnim i naponskim zahtevima lokalne oblasti. Regulativna odobrenja za AC adapter postignuta su za lokalnu oblast. Ipak, ukoliko putujete u drugačije oblasti i potrebno je da povežete opremu na drugačiji priključak, trebalo bi da koristite jedan od kablova niže prikazanih. Za kupovinu kabla napajanja (uključujući i onaj za zemlje koje nisu niže prikazane) ili zamenite AC adapter, kontaktirajte dilera. 

U.S. i Kanada 

Kabl mora biti UL-Listed i CSA-Certified ili C-UL Listed. 

Minimalna specifikacija za fleksibilan kbl je (1) No. 18 AWG, (2) Type SJ, i (3) 3-conductor. 

Kabl mora posedovati strujni kapacitet od najmanje 10 A. 

Priključak mora biti sa uzemljenjem sa NEMA 5-15P (15A, 125V) ili NEMA 6-15P (15 A, 250V) konfiguracijom. 

Japan 

Sve komponente seta kabla (kabl, konektor, i priključak) moraju nositi `PSE` znak i registarski broj u skladu sa japanskim zakonom. 

Minimalna specifikacijaza fleskibilan kabl je: (1) 0.75 mm2 conductors, (2) Type VCT ili VCTF, i (3) 3-conductor. 

Kabl mora posedovati minimalan strujni kapacitet od 7 A. 

Priljučak mora biti sa dva otvora i uzemljemenje uskladu sa japanskim industrijsim standardom C8303 (15 A, 125 VAC) konfiguracija. 

Ostale zemlje
Kabl koji je usaglašen mora nositi sertifikacionu oznaku agencije odgovorne za izvođenje u specifičnoj zemlji. Prihvatljive agencije su:: 

BSI (UK) 

OVE (Australija) 

CEBEC (Belgija) 

SEMKO (Švedksa) 

FIMKO (Finska) 

DEMKO (Danska) 

NEMKO (Norveška) 

SETI (Finska) 

EANSW (Australjia) 

SEV (Švajcarska) 

IMQ (Italija) 

UTE (Francuska) 

CCC (Kina) 

PSB (Singapur) 

PSE (Japan) 

BSMI (Tajvan) 

B (Poljska) 

VDE (Nemačka) 

SASO (Saudiska Arabija) 

Fleksibilan kabl mora biti HAR (harmonizovanog) tipa HO5W-F 3- kondaktorski kabl sa minimalnim kondaktorom veličine 0.03 inča.
Minimalna specifikacija za fleksibilan kabl Klase II proizvoda je: (1) 2X0.75 mm2 kondaktori, (2) 2-kondaktor kabl.
Kabl postavljen mora imati kapacitet od najmanje 10 A i normalan napon od 125/250 VAC. 

OPREZ: MODEL P72IAx JE DIZAJNIRAN ZA UPOTREBU UZ SLEDEĆI MODEL AC  ADAPTERA ISLJUČIVO
Proizvođač: LI SHIN INTERNATIONAL ENTERPRISE CORP. 

Model: 0335C2065 (65W) 

Proizvođač: EPSF 

Model: 10652-A (65W) 

Zahtevi telefonskih linija
Odgovarajuća korisnost od 26AWG kabla telefonske linije na jedinici.. 

OPREZ: Uvek isključite sve telefonske linije iz zidne utičnice pre servisiranja ili rasklapanja ove opreme.
OPREZ: Kako biste smanjili rizik od požara, koristite samo No. 26AWG ili veće kablove telekomunikacionih linija. 

Mere bezbednosti za bateriju
Baterija se može koristiti samo sa ovim modelom notebook računara. 

Nemojte rasklapati bateriju. 

Nemojte bateriju odlagati u vatru ili vodu. 

Da biste izbegli rizik od požara, opekotina ili oštećenja baterije,  ne dozvolite da metalni objekat bude u kontaktu sa baterijom.
Oštećenu ili bateriju koja curi pažljivo odložite. Ukoliko dođete u kontakt sa elektrolitima, operite izloženu oblast sapunom i vodom. Ukoliko dođe do kontakta sa očima, isprite oči vodom 15 minuta i potražite medicinsku pomoć. 
Nemojte puniti bateriju ukoliko temperatura okruženja pređe 45 stepeni (113).
Za zamenu baterije kontaktirajte dilera.
Nemojte izlagati bateriju visokoj temperaturi skladištenja (iznad 60, 140). 

Pri odlaganju baterije, kontaktirajte lokalnu kompaniju za odlaganje odtpada u skaldu sa lokalnom regulativom odlaganja i reciliranja baterija. 

Koristite priloženi AC adapter za punjenje. 

OPREZ: Opasnost od explozije ukoliko je baterija nepravilno zamenjena. Zamenu vršite samo sa ekvivalentnim tipom preporučenim od strane proizvođača. Odlaganje potrošenih baterije potrebno je vršiti u skladu sa instrukcijama proizvođača i lokalnim zakonima.. 

VORSICHT! Explisionsgefahr bei unsachgernazen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien navh Angaben des Herstellers. 

Sigurnost lasera
Optički uređaj koji se koristi uz kompjuter sertifikovan je u Klasu 1 laserskih uređaja u skladu sa US. Deparment Of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standardom i Internationalnim standardima IEC 825/IEC 825-1 ( EN60825/EN60825). Uređaj se ne smatra štetnim za ljudsko zdravlje, ali sledeće mere predostrožnosti se preporučuju:: 

Nemojte otvarati jedinicu. 

Izbegavajte direktno izlaganje laserskim zracima
Ukoliko jedinica zahteva servis, kontaktirajte autorizovani servis centar.
Osigurajte pravilnu upotrebu tako što ćete pročitati sledeće instrukcije pažljivo. 

Nemojte pokušavati da vršite bilo kakve modifiakcije na jedinici. 

KLASA 1 LASERSKI PROIZVOD
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 

LASERSCHUTZKLASSE 1 PRODUKT 

Upozorenje! 

Nemojte pokušavati da rasklapate kućište koje sadrži laser. Laser koji se koristi u ovom proizvodu štetan je po ljudski vid. Upotreba optičkih uređaja, poput sočiva uz ovaj proizvod povećava štetnost po Vaš vid. Zbog Vaše sigurnosti, obezbedite da servis ove opreme izvrši autorizovani serviser. 

Upozorenja Lithium baterije/Bridge baterije
Ovaj proizvod sadrži lithium bateriju koja pokreće sat i kalendar. 

OPREZ: Opasnost od eksplozije ukoliko se baterija nepravilno menja. Zamenu izvršite samo ekvivalentnim tipome baterije koju preporučuje proizvođač. Odlaganje upotrebljene baterije u skladu sa instrukcijama proizvođača. 

ATTENTION: Il y a danger d’xplosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avcc unc batterie du meme type ou d’un type recommande par le constructer. Mettre au rebut les batteries usagees conformement aux instructions du fabricant. 

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemBen Austausch der Batterie Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. 

Der Arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder weniger. 

Zum Netzanschlua dieses Gerates ist eine geprufte Leitung zu verwenden. Fur einen Nennstrom bis 6A und einem Gerategewicht groBer 3kg ist eine Leitung nicht leichter als (1)H05VV-F, 3G, 0.75mm2 (2)2X0.75 mm2 conductors einzusetzen. 
Die Steckdose muB nahe dem Gerat angebracht und leicht zuganglich sein.


[image: image55.emf]CAUTION!

This part is hot. Be Careful.

VORSICHT!

Diese Flache wird sehr heiss.


Kada vidite simbol, budite pažljivi jer ovo mesto može biti vrlo vruće.. Toplota se generiše od strane CPU jedinice. 
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